
KOL SIMKHA SHABBAT SONGSHEET - 1

1-SHABBAT IS HERE

When the sun goes down
And the stars come out
It’s Friday eve
What’s it all about?
We sing a song
And we taste some wine
The candles glow
It’s a joyous time

When morning comes
We will go to pray
Hear the Torah’s words
It’s a special day
Then Shabbes lunch
And a little snooze
With our family
We have time to shmooze

At Sabbath’s end
We will say, “goodbye”
To the Sabbath Queen
Just for a while
We’ll make havdalah
But in just a week
She’ll be back with us
With the joy we seek

Shabbat is here, Day of holiness, A day for God, A day of peace and rest

2-CANDLE BLESSING

Praised are You, Adonai our God, Ruler of the
universe, Who sanctifies us with Mitzvot,
and commands us to kindle the lights of Shabbat.

ה יְיָ, אֱלהֵֹיֽנוּ מֶלֶֽךְ הָעוֹלָם, ָ רוּךְ אַתּ ָ בּ
מִצְוֹתָיו, נֽוּ בְּ ָ שׁ ר קִדְּ ֶ אֲשׁ

ת. ָ בּ ַ ל שׁ ֶ נֽוּ לְהַדְלִיק נרֵ שׁ וְצִוָּ
SOLO, then EVERYONE: Barukh ata Adonai, Eloheinu Melekh ha-olam,
asher kid’shanu b’Mitzvotav, v’tzivanu l’hadlik ner shel Shabbat.

3-L’KHA DODI

Beloved, come to greet the bride,
let us meet Shabbat.

ה, לָּ לְכָה דוֹדִי לִקְרַאת כַּ
לָה. ת נְקַבְּ בָּ נֵי שַׁ פְּ

L’kha dodi likrat kalah, p’nei Shabbat n’kab’lah.

Verse 1:
“Keep” and “Remember:” a single word
the Only God caused us to hear.
The Eternal is One, God’s name is One,
for honor and glory and praise.

דִבּורּ אֶחָד, מוֹר וְזָכוֹר בְּ שָׁ
יחָֻד. מִיעָנֽוּ אֵל הַמְּ הִשְׁ

מוֹ אֶחָד, יְיָ אֶחָד ושְּׁ
ה. ם ולְּתִפְאֶרֶֽת וְלִתְהִלָּ לְשֵׁ

SOLO: Shamor v’zakhor b’dibur ekhad, hishmi-anu eil ham’yukhad.
Adonai ekhad u-sh’mo ekhad, l’shem ul’tiferet v’lit’hilah. L’kha...

Verse 2:
Enter in peace, O crown of her husband,
enter in gladness, enter in joy.
Come to the people that keeps its faith.
Enter, O bride! Enter, O bride!

עְלָהּ, לוֹם עֲטֶרֶֽת בַּ בּוֹֽאִי בְשָׁ
מְחָה ובְּצָהֳלָה. שִׂ גַּם בְּ
ה, תּוֹךְ אֱמונֵּי עַם סְגֻלָּ
ה. ה, בּוֹֽאִי כַלָּ בּוֹֽאִי כַלָּ

SOLO: Bo-i v’shalom ateret ba’lah, gam b’simkha uv’tzo-hola.
Tokh emunei am s’gulah, bo-i khalah, bo-i khalah. L’kha...
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4-BAR’KHU

Praise Adonai Who should be praised!

Praise Adonai Who should be praised for ever and ever!

רְכוּ אֶת יְיָ הַמְברָֹךְ! בָּ
ברָֹךְ לְעוֹלָם וָעֶד! רוךְּ יְיָ הַמְּ בָּ

SOLO: Bar’khu et-Adonai ham’vorakh!
EVERYONE: Barukh Adonai ham’vorakh l’olam va’ed!

5-SHEMA

Hear, O Israel: Adonai is our God, Adonai is One! רָאֵל, יְיָ אֱלהֵֹיֽנוּ, יְיָ אֶחָד! מַע יִשְׂ שְׁ

Blessed is the name of God’s glorious realm for ever and ever! בוֹד מַלְכותּוֹ לְעוֹלָם וָעֶד! ם כְּ רוךְּ שֵׁ בָּ
Sh’ma Yisrael: Adonai Eloheinu, Adonai ekhad!
Barukh sheim k’vod malkhuto l’olam va’ed!

6-V’AHAVTA

You shall love your Eternal God with all your heart,
with all your soul and with all your might.

כׇל־לְבָבְךָ וְאָהַבְתָּ אֵת יְהוָֹה אֱלהֶֹיךָ בְּ
ךָ ובְּכׇל־מְאדֶֹךָ: ובְּכׇל־נַפְשְׁ

SOLO: V’ahavta et Adonai Elohekha b’khol l’vavkha uv’khol nafsh’kha uv’khol m’odekha.

Set these words which I command you this day upon
your heart.

ךָ הַיּוֹם ר אָנכִֹי מְצַוְּ ה אֲשֶׁ בָרִים הָאֵלֶּ וְהָיוּ הַדְּ
עַל־לְבָבֶךָ:

SOLO: V’hayu had’varim ha-eileh asher anokhi m’tzav’kha hayom al-l’vavekha.

Teach them faithfully to your children, and you shall
speak of them when you dwell in your home and
when you walk on your way, when you lie down and
when you rise up. Bind them as a sign upon your
hand; let them be a symbol before your eyes; inscribe
them on the doorposts of your house, and on your
gates.

בֵיתֶךָ ךָ בְּ בְתְּ שִׁ ם בְּ רְתָּ בָּ ם לְבָנֶיךָ וְדִבַּ נַּנְתָּ וְשִׁ
ם רְתָּ ךָ ובְּקומֶּךָ: וקְּשַׁ כְבְּ רֶךְ ובְּשׇׁ ךָ בַדֶּ ובְּלֶכְתְּ

ם ין עֵינֶיךָ: וכְּתַבְתָּ לְאוֹת עַל־ידֶָךָ וְהָיוּ לְטטָֹפתֹ בֵּ
עָרֶיךָ: יתֶךָ ובִּשְׁ עַל־מְזֻזוֹת בֵּ

SOLO: V’shinantam l’vanekha v’dibarta bam b’shivt’kha b’veitekha uv’lekht’kha vaderekh uv’shokhb’kha
uv’kumekha. Uk’shartam l’ot al-yadekha v’hayu l’totafot bein einekha. Ukhtavtam al-m’zuzot beitekha
uvisharekha.



KOL SIMKHA SHABBAT SONGSHEET - 3

7-MI KHAMOKHA

Who is like You, Adonai, among the gods that are
worshipped? Who is like You, majestic in holiness,
awesome in splendor, Doing wonders?

קּדֶֹֽשׁ, ר בַּ מכָֹֽה נֶאְדָּ אֵלִם יְיָ? מִי כָּ מִי־כָמכָֹֽה בָּ
ה פֶלֶֽא? נוֹרָא תְהִלּתֹ, עשֵֹֽׂ

SOLO, then EVERYONE: Mi-khamokha ba’eilim Adonai? Mi kamokha ne’dar bakodesh,
nora t’hilot, oseih feleh?

When Your children saw Your might,
As the sea parted before Moses,
They cried: “This is my God!” and said:

ה, מַלְכותְּךָ רָאוּ בָנֶיֽךָ, בּוֹקֵעַֽ יםָ לִפְנֵי משֶֹׁ
”זֶה אֵלִי“ עָנוּ וְאָמְרוּ:

SOLO: Malkhut’kha ra’u vanekha, bokeia yam lif’nei Mosheh,
EVERYONE: “Zeh Eili!” anu v’am’ru:

“The Eternal will reign for ever and ever!” ”יְיָ יִמְלוֹךְ לְעוֹלָם וָעֶד!“
EVERYONE: “Adonai yimlokh l’olam va-ed!”

8-V’SHAM’RU

The people of Israel shall keep the Sabbath,
observing the Sabbath in every generation as an
eternal covenant. Between Me and the people of
Israel it shall be a sign forever. For in six days the
Eternal God made heaven and earth, and on the
seventh day God rested and was refreshed.

ת בָּ ַ ּׁ ת, לַעֲשׂוֹת אֶת־הַש בָּ ַ ּׁ רָאֵל אֶת הַש מְרוּ בְנֵי יִשְׂ וְשָׁ
רָאֵל אוֹת הִיא נֵי יִשְׂ ינִי ובֵּין בְּ רִית עוֹלָם. בֵּ לְדרֹתָֹם בְּ

מַיִֽם וְאֶת ָ ּׁ ה יְיָ אֶת הַש ת ימִָים עָשָׂ שֶֽׁ י שֵׁ לְעוֹלָם, כִּ
נָּפַשׁ. בַת וַיִּ בִיעִי שָׁ ְ ּׁ הָאָרֶֽץ, ובַּיּוֹם הַש

V’sham’ru v’nei-Yisrael et-haShabbat, la’asot et-haShabbat l’dorotam b’rit olam. Beini uvein b’nei Yisrael
ot hi l’olam, ki sheishet yamim asa Adonai et hashamayim v’et ha’aretz, u-vayom hashvi’i shavat
vayinafash.

9-YISM’KHU

They shall rejoice in Your sovereignty, those who
keep the Sabbath, and call it a delight. The people
who sanctify the seventh day, they will be satisfied
and enjoy Your goodness— You took pleasure in the
seventh day and You sanctified it, You called it the
most delightful of days, a reminder of the work of
creation.

ת וְקוֹֽרְאֵי ענֶֹֽג. עַם בָּ מְחוּ בְמַלְכותְּךָ שׁוֹמְרֵי שַׁ יִשְׂ
גוּ מִטּובֶּךָֽ, עוּ וְיִתְעַנְּ בְּ ם יִשְׂ לָּ בִיעִי, כֻּ י שְׁ שֵׁ מְקַדְּ

ת ימִָים אוֹתוֹ תּוֹ, חֶמְדַּ שְׁ בִיעִי רָצִיֽתָ בּוֹ וְקִדַּ ְ ּׁ וְהַש
ית. ה בְרֵאשִׁ קָרָאֽתָ, זֵכֶֽר לְמַעֲשֵׂ

EVERYONE: Yism’khu v’mal’khut’kha shom’rei shabbat v’kor’ei oneg.
SOLO: Am m’kad’shei sh’vi’i, kulam yisb’u v’yit-an’gu mituvekha,
SOLO: v’hashvi’i ratzita bo v’kidashto, khemdat yamim oto karata, zeikher l’ma’aseh v’reisheet.
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10-SHALOM RAV

Abundant peace on Your people Israel may You grant
forever, for You are the great Ruler of all peace. May
it be good in Your eyes to bless Your people Israel,
every waking moment of every day with Your peace.
Praised are You, O God, the Source of peace.

י ים לְעוֹלָם, כִּ שִׂ ךָ תָּ רָאֵל עַמְּ לוֹם רָב עַל יִשְׂ שָׁ
עֵינֶיֽךָ לוֹם. וְטוֹב בְּ ָ ּׁ ה הואּ מֶלֶֽךְ אָדוֹן לְכָל הַש אַתָּ

עָה כָל עֵת ובְּכָל שָׁ רָאֵל, בְּ ךָ יִשְׂ לְבָרֵךְ אֶת עַמְּ
לוֹם. ָ ּׁ ה הַש ה יְיָ, עוֹשֵׂ רוךְּ אַתָּ לוֹמֶךָֽ. בָּ שְׁ בִּ

EVERYONE: Shalom rav al Yisrael amkha tasim l’olam,
SOLO, then EVERYONE: ki ata hu Melekh adon l’khol hashalom.
SOLO: V’tov b’einekha l’vareikh et amkha Yisrael,
b’khol eit uv’khol sha’ah bishlomekha.
SOLO: Barukh ata Adonai, oseh hashalom.

11-OSE SHALOM

May the One Who makes peace on high, make peace
for all of us, for all Israel, [and for all the world], and
let us say: Amen.

לוֹם עָלֵיֽנוּ, ה שָׁ מְרוֹמָיו, הואּ יַעֲשֶׂ לוֹם בִּ ה שָׁ עשֶֹׂ
רָאֵל, וְאִמְרוּ: אָמֵן. ל יִשְׂ וְעַל כָּ

Oseh shalom bim’romav, hu ya’aseh shalom aleinu, v’al kol-Yisrael, v’imru: Amein.

12-LET US ADORE
Let us adore the ever living God, and render praise unto You
who spreads out the heavens and established the earth,
whose glory is revealed in the heavens above
and whose greatness is manifest throughout the world.
You are our God; there is none else.
We bow the head in reverence, and worship

HaKadosh Barukh Hu רוּךְ הוּא. ָ דוֹשׁ בּ ָ הַקּ
The Holy and Blessed One.

And we bend our knees
and bow and give thanks
before the Ruler of all rulers,

וַאֲנַחְֽנוּ כּוֹרְעִים
חֲוִים וּמוֹדִים, ַ תּ ְ וּמִשׁ

לָכִים, ְ לִפְנֵי מֶלֶֽךְ מַלְכֵי הַמּ
Va-a-nakh-nu kor’-im u-mish-ta-kha-vim u-mo-dim
lif-nei me-lekh mal-khei ham-la-khim ha-ka-dosh ba-rukh hu.

HaKadosh Barukh Hu רוּךְ הוּא. ָ דוֹשׁ בּ ָ הַקּ
The Holy and Blessed One.
Amen.
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13-YOM ZEH L’YISRAEIL

This is a day for Israel
a day of light and joy,
a Sabbath of rest.

ת מְנוחָּה. בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

EVERYONE: Yom zeh l’Yisrael orah v’simkha, Shabbat m’nukhah.

VERSE 1:
You commanded Your legions while standing at
Mount Sinai, The Shabbat and the holidays
to be kept in every year, To lay out before you
repast and food,  a Sabbath of rest.

ת ומּוֹעֲדִים בָּ מַעֲמַד הַר סִינַי, שַׁ קּודִּים בְּ יֽתָ פִּ צִוִּ
אֵת וַאֲרוחָּה, נַי, לַעֲרךְֹ לְפָנַי מַשְׂ כָל שָׁ מוֹר בְּ לִשְׁ

ת מְנוחָּה. בָּ שַׁ

SOLO: Tzivita pikudim b’ma’amad har Sinai, Shabbat umoadim lish’mor b’khol shanai, la’arokh l’fanai
mas’eit va’arukhah,
EVERYONE: Shabbat m’nukhah.

VERSE 2:
A delight to the hearts of a broken nation, To
sorrowful spirits an extra soul is given, From the
depressed spirit a burden will be lifted, a Sabbath of
rest.

בורָּה, לִנְפָשׁוֹת כְאָבוֹת ה שְׁ בָבוֹת לְאֻמָּ ת הַלְּ חֶמְדַּ
ת בָּ מָה יְתֵרָה, מִנֶפֶֽשׁ מְצֵרָה יסִָיר אֲנָחָה, שַׁ נְשָׁ

מְנוחָּה.

SOLO: Khemdat hal’vavot l’umah sh’vurah, lin’fashot nikhavot n’shamah y’teirah, minefesh m’tzeirah
yasir anakha,
EVERYONE: Shabbat m’nukhah.

VERSE 3:
You sanctified and blessed it from all days, On the
sixth day You finished the work of the universe, On it
the melancholy found quiet and serenity, a Sabbath
of rest.

יֽתָ לִּ ת כִּ שֶֽׁ שֵׁ ל ימִָים, בְּ רַכְֽתָּ אוֹתוֹ מִכָּ תָּ בֵּ שְֽׁ קִדַּ
קֵט מְלֶאֽכֶת עוֹלָמִים, בּוֹ מָצְאוּ עֲגומִּים הַשְׁ

ת מְנוחָּה. בָּ ובִּטְחָה, שַׁ

SOLO: Kidashta beirakhta oto mikol yamim, b’sheishet kilita m’lekhet olamim, bo matz’u agumim
hashkeit uvitkhah,
EVERYONE: Shabbat m’nukhah.


